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ABSTRAK

Dari Aspek kehidupan interaksi Remaja tidak sering Menggunakan Bahasa Kaidipang dalam
berinteraksi, tidak lain dari itu remaja ini apabila menggunakan bahasa Kaidipang hanya dalam
situasi tertentu. Hal ini sangatlah penting agar tetap melestarikan Budaya yang ada di
Kaidipang itu sendiri. Adapun rumusan masaalah yaitu “Bagaimana Bahasa Kaidipang dalam
Interaksi Remaja”? Tujuan penelitian ini yaitu untuk mengetahui bagaimana Bahasa Kaidipang
dalam interaksi Remaja.

Metode yang digunakan dalam penelitian ini yaitu Metode Kualitatif studi Etnografi yang
secara ilmiah membahas antara Bahasa, Komunikasi, Dan kebudayaan dalam suatu konteks
pada suatu kelompok masyarakat tertentu. Sehingga Etnografi komunikasi tidak hanya
membahas kaitan antara bahasa dan komunikasi saja atau antara bahasa dan Kebudayaan,
melainkan ketiganya secara sekaligus. Selain itu juga telah ditemukan Hasil dari penelitian ini
yaitu Penggunaan Bahasa Kaidipang dalam interaksi Remaja terhitung masih sangatlah minim
dikarenakan mereka menggunakan bahasa Kaidipang ini hanya dalam situasi tertentu, selain
itu juga hanya bahasa-bahasa Kaidipang yang mereka ketahui saja yang mereka gunakan untuk
berinteraksi satu sama lain.

Kesimpulan dari penelitian ini yaitu Bahasa Kaidipang di kalangan remaja perlu adanya
pembekalan sejak dini baik dari pengenalan dari diri sendiri, lingkungan sekitar dan orang tua,
pembelakan disini maksudnya adalah agar kiranya bahasa Kaidipang dapat terjaga di tengah
era serba teknologi. Dalam aktivitas penelitian yang dilakukan di temui dan di simpulkan
bahwa kalau peneliti melakukan pembicaraan dalam bentuk bahasa resmi maka remaja atau
siswa tersebut juga melakukan komunikasi dengan bentuk tidak resmi juga, dan ada sepenggal
kata yang mengandung bahasa resmi.
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ABSTRACT

In doing interaction, adolescents tend to use other languages rather than
Kaidipang Language. They use Kaidipang language only in particular situation.
Therefore, preservation of culture in Kaidipang is very crucial to be done.
Problem statement of this research is “How is the utilization of Kaidipang
language in Adolescents Interaction™?

This research uses qualitative method with ethnography study that scientifically
discusses Language, Communication and Culture in a context of certain group of
people. Therefore, communication ethnography does not only discuss reiation of
language and communication or between language and culture, but also three of
them. Research finding reveals that Utilization of Kaidipang Language in
adolescents interaction is very less as they use the language only in particular
situation. In addition, the adolescents use the language only for words they have
been used to interact with others.

Conclusion of this research is that Kaidipang Language in adolescents requires
early guidance either from self, environment or parents. The guidance is intended
to preserve the Kaidipang language as the current technological era develops
excessively. During the research, if the researcher was in conversation with
adolescents or students by using official language, they did the communication in
unofficial language too and there is a word thia/t/.eontains official language.
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